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OH HELLO THERE'

iPreparate para vivir una emocionante aventura en la Punta Cana Int. Cup! Unete a jugadores
talentosos. Desafia tus habilidades en un torneo intenso. Sumérgete en su vibrante cultura
futbolistica y crea recuerdos inolvidables en un viaje familiar lleno de pasion y diversion. jNo te
pierdas la oportunidad de formar parte de este torneo destacado y deja tu huella en la Punta
Cana Int. Cup!

Get ready for an exciting adventure at the Punta Cana International Cup! Join talented players. Challenge your skills in an
Intense tournament. Immerse yourself in the vibrant soccer culture and create unforgettable memories on a family trip
filled with passion and fun. Don't miss the opportunity to be part of this outstanding tournament and make your mark at
the Punta Cana International Cup!



VEN A DISFRUTAR DE PUNTA CANA
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Punta Cana es un destino turistico que combina belleza natural, actividades emocionantes y una rica cultura. Ya sea
gue busques relajarte en la playa, explorar la naturaleza o sumergirte en la cultura local, Punta Cana tiene algo que
ofrecer a cada visitante. Con su clima calido y sus paisajes idilicos, no es de extraiar que este rincon del Caribe siga
siendo uno de |los destinos favoritos para turistas de todas partes del mundo.
iVen y vive una escapada inolvidable!



CATEGORIAS 4 =5 | Eoa o
CA TEGOR’ES U19 | Juvenil | Nacidos en 2007, 2008 y 2009

Boraein 2007,2008 y 2009

U16 | Cadete | Nacidos en 2010 y 2011
Los equipos clasificados en primery
segundo lugar (en algun caso el tercero) de

Born in 2010 y 2011

Ul4 | Infantil | Nacidos en 2012 y 2013
cada grupo, pasaran a jugar las rondas
eliminatorias hasta determinar los equipos

Born in 2012 y 2013
finalistas. Por otro lado, los 3° y 4° jugarian
la Copa Integracion.
Asi aseguramos un niumero minimo de 4
partidos.

FemU19| Cadete-Juvenil] Nacidas en

2007, 2008, 2009, 2010, 201
Born in.200%:2008, 2009, 2080 \@’011

2 PARTES DE 20 MINS
2 HALVES OF 20 MINS

U12 | Alevin | Nacidos en 2014 y 2015
Born in 2014 y 2015

b
U10 | Benjamin | Nacidos en 2016 y 2017
BOErk ngRAI6 v 2@/

U8 | Pre-Benjamin | Nacidos en 2018 y 2019
Born in 2018 y 2019
FemU14| Alevin-Infantil]| Nacidas en 2012,

2013, 2014 y 2015
Born in 2012,2013,201a3%/2015

The teams classified in first and second place
(in some cases third) in each group willgoon =
to play the elimination rounds until the final |
teams are determined. ON'the etRernana, S
the 3rd and 4th teams would play in the
Integration Cup.

This way we ensure a minimum number of

4 matches.




PARTICIPACION

Acto Inaugural
Opening Ceremony

\\// Medallas para todos
\\¢ los participantes

Medals for all the
participants

Seguro privado de
accidentes

Private accident
insurance

PARTICIPATION

Kit de bienvenida
Welcome Kit

Trofeos exclusivos
1°,2°,3°y 4°
1° y 2° integracion
Exclusives trophies
'IOy 20' 30 y 40
1°y 2° integration

Agua durante los
partidos

Water during
games

Asistencia general
durante el torneo

General assistance
during tournament




PRECIOS
PRICES

Inscripcion / Registration

Transporte / Transport

Amplia tu experiencia / Extend your experience



“ALOJAMIENTO
COMMODATION

Aprovecha tu estancia al maximo con nuestros
alojamientos de tres o cuatro estrellas que estaran
ubicados cerca de los campos de fatbol.
Todos los paquetes constan de:
4 noches y 5 dias en régimen de Pension Completa
Agua incluida en las comidas
Make the most of your stay with our three or four <
star accommodations that will be located near the
football fields.
All packages consist of: 4 nights and 5 days on a Full
Board plan Water included in meals.



PRECIOS ALOJAMIENTO
PRICES ACCOMMODAJIION

) & & ¢ ' & & & ¢
Hotel/Aparthotel Hotel/Aparthotel

PROXIMA PROXIMA
MENTE MENTE

v’ Suplemento Hab.
Individual
Single Room Supplement

v Suplemento Hab.
Individual
Single Room Supplement

v~ Noches Extra v Noches Extra
Extra Nights Extra Nights

* Los hoteles solicitaran una fianza que sera devuelta al hacer el chekout, luego de comprobar que no hay desperfectos.



PROGRAMA
PROGRAM
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LLEGADA AL HOTEL. CONTROL Y ENTREGA .4 | PARTIDOS DE LA FASE DE LIGUILLAPOR LA
DE DOCUMENTACION DEL TORNEO.ACTO s INICIODE LA QOMPETICI()N. PARTIDOS POR LA MANANA. TARDE LIBRE, POSIBILIDAD DE EFECTUAR
INAUGURAL = MANANA Y POR LA TARDE ALGUNA EXCURSION 0 VISITA

Arrival at the Hotel. Control and delivery of Begining of competition. Matches in morning and League phase matches in the morning. Free
tournament documentation.Opening ceremony afternoon afternoon, possibility of taking an excursion or visit.

PARTIDOS DE PLAY OFF
Play Off matches

PARTIDOS FINALES
Y ENTREGA DE TROFEOS

Final Matches and trophy presentation



EXCURSIONES
EXCURSIONS

Vive momentos inolvidables en Punta Cana, el paraiso
del Caribe, combinando la adrenalina con el descanso
y la diversion frente a playas de arena blanca y aguas
turquesa. Recorre caminos rurales, paisajes naturales
y vive una experiencia llena de emocion a bordo de
potentes buggies, descubriendo la esencia auténtica
de la Republica Dominicana. Ademads, disfruta de
actividades acudticas, resorts y atardeceres
espectaculares que hardn de tu viaje una experiencia
Unica e inolvidable.
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Experience unforgettable moments in Punta Cana, the
Caribbean paradise, combining adrenaline with relaxation

and fun on white-sand beaches and turquoise waters.

DOMINGO

Explore rural roads, natural landscapes, and enjoy a ,

thrilling experience aboard powerful buggies, discovering s T
the authentic essence of the Dominican Republic. In B”GGIES
addition, enjoy water activities, resorts, and spectacular

sunsets that will make your trip a unigue and

unforgettable experience.
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PROCESO DE " REGISTRATION
INSCRIPCION PROCESS

En primer lugar el responsable del grupo debera preinscribir al equipo
en el torneo que prefirais a traveés del formulario de pre-inscripcion:
https://puntacanainternationalcup.com/formulario-preinscripcion/

Firstly, the person responsible for the group must pre-register the team
in the tournament you prefer through the pre-registration form:
https://puntacanainternationalcup.com/formulario-preinscripcion/

Ya sélo queda que preparéis la maleta y las ganas de vivir una
experiencia inolvidable en nuestra #FiestaDelFutbol

All that' s left is for you to prepare your suitcase and the desire to live
an unforgettable experience at our #FootballParty



https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://puntacanainternationalcup.com/formulario-preinscripcion/
https://puntacanainternationalcup.com/formulario-preinscripcion/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
https://madridinternationalcup.com/preinscripcion-winter-edition/
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: TE ESPERAMOS!
WE ARE WAITING FOR YOU!
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